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Lezim na balkone

A slunce pali
Koukam na Vas dam
Co vykukuje z dali
Avim., ze Lty lam nejsi

Stokrat nevédéls co s tim

Ani ja nevédéla

Pro¢ mockrat jsem ti uvérila

I véera kdyz jsem se

Od tebe dozvédéla

/e soucasli jsem uz

Jen Tvého zivota minulého

JAKO BYS REKL: V piitomnosti uz nejsi

Hledim do sebe

A hledam tam tebe

V podbrisku nejsi

V srdei vypalena jizva
V dusi tvj stin

Jen mozek. ten zradee
Vysila jesté tvé viny kratee
Pak zkrat

Klidek v celém tele

Uz vim. zZe Ly tam nejsi

Tak’s to chtel, Lasko
Plnim ti posledm’ prani
[Lasko minula

Unor bily. pole sili
A pak Ze se neda
Vratit zpatky

To 7z lasky k tobé
Jsem té vymazala
Tise ses vytratil vratky

Ty slzy co mi z o¢i kanou
7. lasky ke mé

Zalopi cesticku zpatky
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Tlukouei srdce,
Usmévny pohled,
Horici tvare,

Tresouci se ruce
A o¢i
Visici na hodinach
Pokoj
Nabity napétim ¢ekani
Prozrazuji
Ze brzy musis piijit
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Nejdrive byls otaznik

a nahle oznamovaci véta ,

pak celé dlouhé souvéti \ - y .
i - i

a bylo to v zavorce

a umocnéno
mnozinou spoleé¢nych noci
Piicti k tomu nase polibky
avyjde ti

dlouha pomlka

Vyktiénik

Ze souvéti byla véta

a z véty zustal jeden

vétny ¢len

Provedeme-li rozbor
zjistime

Ze vse byla

kone¢na mnozZina
inverzni funkce
antipoly

Po zderivovani
jsitu zase ty a ja
A veliky otaznik
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... Stoji ve dveiich, jako by mé ¢ekal. Noc, ¢erna jak arabska kava prichazi nenadale.

Sedime pod nebem posetym souhvézdimi... Ochladilo se. Piikryva mé koZesinou a Septa mi do ucha ...

Vsichni lidé sni, ale kazdy jinak. Ti, ktefi sni v opusténych koutech své mysli, rano procitnou a zjisti, Ze snili marné.
Ti, kteri sni za bilého dne, jsou nebezpecni, protoze s otevirenyma oé¢ima jednaji stejné, jako ve svém snu,

a tim umozni jeho uskuteénéni. Nezapomen na to.

(l’ll"}Tek)
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S Nizini

Umim ¢éekat na autobus i na vlak
Ale na lasku se nec¢eka
Bud chces dat
Nebo jen lhat
Nékdy je lepsi
y Si jenom brat

Netrap mé, lasko
Bud mé libej az k zblaznéni

‘ Nebo mi vypraveéj

: Ze je to jinak 4
To nase souznéni
A ze mam Jlt k certu i moje blaznéni
~ (arvvek) 7
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y%etina

Kopretiny pry se mam ptat
y Zda mé ma rad
‘3? Nasla jsem ji

i Utrhla ji )
Listkt bylo deset d
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% ji ti, lasko

Dékuiji ti, lasko e P
Vim, Ze nic nec¢ekas, rikas mi klidek

Vratils mé do zivota ]
A kdyby to bylo jen na kratko,
Dékuji ti, lasko .
Miluji té, lasko
Nic nec¢ekam, klidek
Vim, Ze mé nesmis milovat
Mas pevné zasady

Kdybys je porusil jen na kratko
Stal by se zazrak

Véris na zazraky, lasko?

Vérim na zazraky, lasko

Vtetina by byla hodinou

Hodina dnem

A den, lasko, den by byl véénosti
Jsme lapeni, lasko

(aryvek)
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- Zivot je jako pisen
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Elnzorit

Hledam veselé lidi
kteri se sméji a délaji blbosti

Hledam louku plnou kvéta ¥
huéici vodopad, bublajici Feku

*@

a nekoneéné modré nebe

Hledam stastného ¢lovéka

— jediného stastného ¢lovéka
- A éekam

a tvij smich |

F
a tvé kroky
b ednou zastavi pired mymi dveimi
ani lasky
] ekone¢né modré ..
Am, rijdes
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S Niznini

Jsem kiehka na to
Abych byla sama
A slaba na to
. : Abych byla bez sazky
* Do vééné lote (
Néjaké dalsi
Snad uz jen moj‘m

(arvvek) 1
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- Mam rada sebe

. . . .
Mam radaity
- Co si to zaslo
-, S 0N
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Uz nékolik let vim

zZe ho nemam

Slépli mé na neéj
a on se rozboril
vytratil se

- je pry¢
Hledala jsem té tam

L

kde jsem té naposled zazila
Hledala jsem té tam

kde ses mél zrodit

Vzali mi té, domove

Uz té nemam

(aryvek)
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Slychas, co mléi kapri?

Ten éesky vrazdu.

s Ta potka leda prazmu,
kontruje kapr cizi.

My s lidmi jsme bratii.
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azeni pratele,

kalendair 2022 je sbhirkou hlavné kvétin a motylia z riuznyeh konet svéta -
Japonska. Jordanska. Kalifornie. Maroka. Indo¢iny. Chorvatska i z Ceska.
Doplnén je ukazkami z knizecky in ti miss ! mo. vydané v roce 2017. Véiim.

ze prinese trochu radosti do vsednich dnt.

Nikdy jsem si nemyslela. ze verse psané v dobé mych vysokoskolskych
studii nékdo objevi.

A stalo se. Jednoho dne jsem obdrzela od mladsiho syna messengerem na
zezloutlém papiru fotku basnicky s komentarem: .Matko. husty!™ Stary
linkovany sesit spatiiil svétlo svéta. Do knizky jsem pridala nékolik texta
vzniklyeh v mém .zralém véku™ A tak touto cestou dékuji vsem mladym
muziam i pantam v nejlepsich letech. kteri neopétovali moje city (mnozi
o nich neméli ani paru). a umoznili tak vyron emoci neopétované lasky

a tlouhy.

Koneéné dékuji i Vam. Kterym je spolu s fotkami s nejvétsi pokorou
piredkladam k laskavému prijeti.

Dékuji za Vase kamaradstvi. piratelstvi i lasku.

Vase

Qoo Mmf

Kalendar vydava Vysoka Skola finan¢ni a spravni na podporu svého Stipendijniho fondu.
Svym prispévkem davate sanci socialné i zdravotné handicapovanym studentim. Dékujeme Vam!

Fotografie a texty: Bohuslava Senkyfova

Autorka textu Pisen japonského kapra: Magdalena Strakova
Graficky navrh: Véra Vesela

Tisk: H.R. G.







